CASIO-Bedienun

sanleitun

Modul Nr.

305 307 309 314 315 358 364 388

Ablesen der Anzeige

Normalzeitanzeige

Seite 1

[Wihibare

Zeitiunktionj [Stoppuhriunktion]

| Taglicher Alarm]

[Zeitanzeige) |Kalender]
Sekundenzeiger Minutenzeiger
Stundenzeiger X
rone T T T T
Knopf ® . ' - Knopf® '~ =" Knopf ® - =, -] Knopf ® ~ e
dricken. |- \r/ g Model Nr. 388] [Model Nr. 364] driicken.  — \r//—, dricken. X \/_ driicken. _ \/ _
—— - S —— .} L, —— ’d__'_‘__;‘ a1
e, Stunden <835 (13:0832% (60:09 -9
L g e ~Minuten - \ LSt T
| "‘i"'-"-"-"ikkunden \ T
Sekunden Monat Datum | i s Alarm-Symbol kund :
PM ) Wochentag | — | b “"‘*'_‘ ! : Minuten
hiet Minatén (ro8ss) | Minuten Minuten 1/10 einer Sekunde
(:Juc AM‘J i Betriebsartenanzeige | X : Betriebsartenanzeige |
er A (Drehscheiben-Uhr) Zeitzeichen-Symbol Betriebsarienanreige Knopf ® driicken.
(leuchtet nicht)
SU: S MO: Montag TU: Di g WE: Mi h TH: Donnerstag FR: Freitag
SA: Samstag (Summer-Kontrolle} Knopi & driscken, wodurch der Summer ertont.
Einstellen der Digital-Uhrzeit Einstellen der Analog-Uhrzeit
Uhrzeitanreige i ol - TR - :
[Uhrzei ge] i Bt o EHDT g Knopi ® | z:::di‘:zeiger an)uhailmNu“ n anzeigt, die Krone herausziehen, um den
wedrus ket halten. TUCAER. driicken. 2} Danach die Stunden- und Mi durch Drehen der krone einstellen.

———————-{ sekUNDEN [~ STUNDEN |3 MINUTEN

. knopi Bdrucken, um Knopt Bdrucken,
A die Einsteliung ru heenden. r
- |_12. oder 24 Format

1} Knopf Bwahrend der Uhrzeitanzeige betatigen und gedriickt halten, um die Uhrzeit
cinzustellen.

2} Knopi A in Ubereinstimmung mit einem Zeitsignal drucken, um die Sekunden zu

herichtigen.

Knopi B driicken, um die blinkendein) Stellein) zu verschieben. Nur die blinkendein}

Stellein) kann thonneni eingestellt werden.

41 Mit jeder Betatigung von Knopi A wird die blinkende Stelle um eins erhoht, Den
Knopi gedrickt halten, um die blinkende Stelle schnell vorzustellen.

*im Falle der Wahl des 11 24-Stunden-Formats wird mit jeder Betatigung des Knopfes &

swischen dem 12- und 24- Stunden-Anzeigeformar umgeschalter.

(Rickschaltautomatik!  Wird kein Knopi fur einige Minuten gedruckt, dann wird

automatisch aui die Normalzeitfunktion zurickgeschaltet.

5} Knopi B druckten, um die Einstellung ru beenden.

3

1 Knopt ® drucken, um die blinkendein) Stellein) zu verschieben. Nur die blinkendein)
Stelleint kann (honneni eingestellt werden,
4} Knopi B drucken, um die Einstellung zu beenden.

Einstellen des taglichen Alarms

Einmal eingestellt, ertont der Summer taglich zum gleichen Zeitpunkt fiir 20 Sekunden,
bis der tagliche Alarm gelnscht wird. Um den Summer friihzeitig abzuschalten. den
Knopi ®dricken. Bei eingestelliem Zeltzeichen ertont dieses zu jeder vollen Stunde.
|Taglicher Alarmmodus]

knopt B betatigen und Knopi B
wedruckt halten drucken.

knnpi Bdricken, um die Knopt B drucken.

(A Einstellung ru heend

11 Den Knopt B wahrend der taglichen Alarmiunktion gedruckt halten, um die Alarmzent
vinzustellen.

1 Mit jeder Betitivung des knoplesi wird die blinkende Stelle um eins erhoht. Den
knopl gedruckt halten. wenn die blinkende Stelle schnell visrgestellt werden soll.

Einstellen der Uhrzeit einer zweiten Zeitzone

{Anzeige der Uhrzeit einer zweiten Zeitzone|

Knopl Wdricken, um die Kl'lppf ®
emnstellung, zu beenden. drucken.

knopi@betatigen und
(Y] gedruckl halten. r
- 112 oder 24 Format

Knopi B drucken,

1) Knopf ®wahrend der Anzeige der Uhrzeil einer zweiten Zeitzone betitigen und
gedruckt halten, um die Uhrzeit der rweiten Zeitzone einzustellen.

2) Mil jeder Betatigung des Knopies® wird die blinkende Stelle um eins erhoht. Den
Knopf gedruckt halten, wenn die blinkende Stelle schnell vorgestellt werden soll.

3} Knopf ® drucken, um die blinkendetn) Stellein) zu verschieben. Nur die jeweils
blinkendein) Stellein) kann ikonnen) eingestellt werden.

* Fiir die Wah! des 12 24-Stunden-Formats wird mit jeder Betatigung des Knopfes 9

cwischen dem 12- und 24-Stunden-Format umgeschalter.

iR kschaltautomatik) ) _ ) )

Wird fur 2 bis 3 Minuten kein Knopf gedruckt, dann kehrt die Anzeige automatisch auf

den Normalzeitmodus zuruck.

3} Knopf Bdricken, um die Einstellung zu beenden.

31 Die Krone in Ubereinstimmung mit einem Zeitsignal hineindrucken.

Ein Vor- oder Nachgehen von 1 Fekunte oder weniger, konnte auf die Eigenfchaften der
mechanifchen Teide zuruckzufiihren fein.

Einstellen des Kalenders

[Kalenderanzeige)

- Knopi E Knopi B
Knopf @ betatigen und -
grdr?.icin halnh." ik driicken. drucken.
DATUM WOCHENTAG
@ wnopi Bdrucken. um

die Binstellung ru heenden,

1) Knopf ®waihrend der Kalenderanzeige betatigen und gedruckt halten, um den
Kalender einzustellen.

2) Mil jeder Betatigung von Knopf & wird die blinkende Stelle um eins erhoht. Den
Knopf gedriickt halten, wenn die blinkende Stelle schnell vorgestellt werden soll.

31 Knopf dricken, um die blinkende(n} Stelle(n) zu verschieben. Nur die jeweils
blinkende(n) Stelletn) kann (kdnnen) eingestelit werden.

" Wahrend des Ein-< 4usschalrens des taglichen Alarms und des Zeirsignals anderr die
4nzeige mit jeder Betatigung des Knopfes K wie nachfoigend dargesteilr.
[Ein- oder Ausschalten des taglichen Alarms und des Zeitzeichens|
Knopi & Knopi & Knopf &

drucken. drucken. drucken.
(2 G

Der tagliche Alarm Der tagliche Nur der tagliche
und das Zeitsignal Alarm und das Alarm ertont.
ertonen. Zeitsignal

ertonen nicht.

Nur das Zeit-
signal ertont,

Knopi A drucken.

(Ruckschaltautomatik)

Wird im Tiglichenalarmmodus kein Knopf fiir 2 his 3 Minuten gedrickt, dann schaltet

die Anzeige automatisch auf die anfangliche Anzeige des Taglichenalarmmodus zurick,

3) Knopi ®drucken, um die Einstellung zu beenden.

*Wenn die Uhr auf das 24-Srunden-Formar geschaltet ist, dann wird die Alarmzeit ebenfails
im 24-Ntunden-Formart angezeigt.

Verwendung als Stoppuhr

Knopi ® fir Start und Stopp drucken,

Fur die Ruckstellung Knopt B drucken und gedruckt halten.
Ein Signal bestatigt die Start Stopp-Bedienung.
tArbeitshbereich) Die Stoppuhranzeige ist aut 39 Mi und
59,9 Sekunden (59 Minuten und 39,99 Sekunden—Modul. Nr.

—
AR 1

Yy

- -~

: [
B | L {DA 364, 388) beschrankt. Danach kann sie zuruckgestellt und
| (Ztas % ) wieder gestartet werden.

Pflege lhrer Uhr

= Die Batterie-Lebensdauer wird ab dem werksseitigen Einsetzen der Batterie gerechnet.
Sobald Anzeichen iiir eine abfallende Batteniesp g auftreten (verdunkelte
Anzeigel, die Batterie bei threm Fachhandler oder einem Casio Kundendienst erneuern
lassen.

= Diese Armbanduhr enthalt elektronische Prizisionsteile; die Ruckwand dari daher nur
von autorisiertem Personal geofinet werden.

= Abhangig von der entsprechenden Wasserbestandigkeit ist lhre Uhr einer der
na{hl’o? end auigefuhrien Klassen A bis E zugeordnet. Beachlen Sie daher jeweils die
Klasse lhrer Uhr, um richtige A dung sicherzustell




ASIO-Bedienungsanleitun
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o Schw;'r::!- * Eine wasserdichte Gummidichtung wird verwendet, um das Eindringen von Wasser
Kla " . W, pritzer, | >¢ o :.‘"che * |Gerate- und Staub zu vermeiden. Da Gummi aber mit dem Zeitablauf altert, sollte die
sse | Gehause-Bezeichnung Regen usw. Autowdsche s(hi‘?_(. h'e'in tauchen Dichtung regelmifig erneuert werden (alle zwei bis drei Jahre),
usw. norchein, + Sollte Kondensat in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverziiglich von einem
usw. Kundendienst uberholen lassen, da eingedrungenes Wasser zu Beschadigung der
A* s Nein Nein Nein Nein eleklron;schen Teile im Gehauseinneren [i.'ul;:: konnte.
: Nei : * Extrem hohe und tiefe Temperaturen vermeiden. ;
:., WATER RESISTANY la huein “.n Ne!n + Diese Armbanduhr weist bei normaler Verwendung ausreichende StoRsicherheit auf:
50M WATER RESISTANT Ja la Nein Nein trotzdem sollten harte Stohe (z.B. Fallenlassen, Kampisport usw.) vermieden werden.
D*** [100M WATER RESISTANT la Ja Ja Nein * Das :aln‘;:leniim zu straff spannen. Sie sollten einen Finger unter das geschlossene Band
venn g B einschieben konnen.
5 2008 WATER RESISTANT Ja L L la * Die Armbanduhr und das Armband gegebenenfalls mit einem trockenen oder in milder
*Diese Uhr ist nicht wasserdicht, so daB darauf geachtet werden mufl, dafi weder Seifenwasserldsung angefeuchteten Lappen reinigen. Niemals chemische Reinigungs-
Schweif noch Wasser auf die Uhr gelangt. mittel (wie Benzin, Farb . Reinigungsspray usw.) verwenden, da
**50M WATER RESISTANT Modelle gestatten keine Betitigung der Kndpfe unter anderenfalls die Oberfliche beschidigt werden konnte.
Wasser, * Vergoldete Oberilichen sollten regelmafiig mit einem feuchten Lappen abgewischt
=2 100M WATER RESISTANT Modelle gestatten eine Betitigung der Knopfe unter werden. Verfarbungen sind mit mildem Waschmittel zu entfernen.
Wasser (ausgenommen versenkte Knopfe). Wenn Sie die Armbanduhr nicht tragen. diese an einem trockenen Ort aufbewahren.
Nach der Verwendung in 5al , die Armbanduhr mit Frischwasser abspiilen * Die Armbanduhr vor starken Chemikalien wie Benzin, Fleckenreiniger,
und abtrocknen. Reinigungsspray, Klebern, Farben usw. fernhal da and falls durch chemische
*s=2200M WATER RESISTANT Modelle kinnen auch fiir das Geritetauchen verwendet Reaktionen die Dichtungen, das Gehause bzw. das Oberflachenfinish beschadigt
werden (ausgenommen Tieftauchen mit Helium/Sauerstoff-Gemisch). werden konnten.
Technische Daten Batterie:  Modul. Nr. itterietyp  Batterie-Lebensdauer*
= 05 Nr. 396 Etwa 15 Monate
E::m::‘:::i::t-Ml Normaltemperatur: + 15 Sekunden pro Monat 307/314/315/364/388 Nr. 370/SRO20W i 2 ahie
* Normalzeitanzeige 309 Nr. J92/5R1120W Etwa 2 Jahre
358 Nr. SR927W Etwa 2 Jahre

Analog: Stunden-, Minuten- und Sekundenzeiger
Digital: Stund Ai Sekunden, AM/PM { ittags/nachmittags), Monat, * Bei 20 Sekunde

Datum, Wochenlag : miten Mlavem o Tay:
Zeilsystem: 12-Stunden- oder 24-Stunden-System (umschaitban
Kalender: Automatiseher Kalender mit 28 Tagen tur Februar HINWEIS: Durch Fehibedi der Bedi knopfe tritt unter keinen Umstanden

* Stoppuhriunktion Fehlbetrieb oder Beschadigung der Bauelemente des Gertes aui. Falls eine verwirrende
Mebikapazitat: 59 Minuten und 59,9 Sekunden (Modul. Nr. 305, 307, 309, 314, 315, 358) Anzeige in der Sichtanzeige erscheint, ist dies auf eine Mifiachtung der
59 Minuten und 59,99 Sekunden (Modul. Nr. 364, 388) Eingabereihenfolge zuriickzufiihren. Bitte die Bedienungsanieitung durchlesen und
Mebfeinheit: 110 Sekunde (Modul. Nr. 305, 307, 309, 314, 315, 138) danach die Bedienung nochmals wiederholen.

1100 Sekunde (Modul. Nr. 364, 388)
Mehveriahren: ~ormalzeit, Nettozeit

* Taglicher Alarm

* Stundliches Zeitsignal

* Iweite Zeitzone
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¢ Casio GmbH Deutschland

: Garantie

; nur gultig in der Bundesrepublik Deutschland behalten uns vor, Modelle, die nicht mehr in der Produktion sind,
3 gegen ein gleichwertiges auszutauschen.

! Far alle Uhren der Marke CASIO iibernimmt der Hersteller eine Einstell- und Servicearbeiten, die nicht unter die Garantie fallen,

! Garantie von einem Jahr. Diese Garantiefrist beginnt mit dem Kauf- werden gesondert berechnet.

% datum. Diese Garantie gilt nur fiir Materialfehler sowie Verarbei-
} tungsiehler bei der Herstellung.

1 Ausgeschlossen von der Garantie sind Defekte, die durch unsachge-
» male Behandlung an Bindern, Glasern und Gehdusen entstehen.

Diese Garantie schrankt die Herstellergarantie nicht ein.
Bitte senden Sie Reparaturen an:

i Batterien sind grundsitzlich von der Garantie ausgeschlossen. CASIO Computer Co., C.m.b.H. Deutschiand
+ Die Garantie gilt nur fir Uhren, die mit einem ordnungsgemall Bornbarch 10
I ausgestellten Garantieschein oder Kaufbeleg “‘frei’” an uns einge- 22848 Norderstedt

i sandt werden. Einsendung erfolgt auf Risiko des Absenders. Wir
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